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19 AW, O~y EFROBFL LDICT TV AFIIRE LT 202
o VIALEWVI)FEPEINDZZOMTH D, Z LTI OiFIR
FMUTT7 9 v AFHICBTAEELRF—T—FEoTw< ", 2LT, 7
F =) KNy gr (1823-1891) 1Z. F—=FL—IVOFEEZOL F
THALY, HS 2P A podte lyrique & A TIRIED S 57257, %
TZRBEIZ) Y AL DOWTEZLEHBE T H o7,

WO T 7 A M LT [77 v A&/Nl Petit Traité de poésie
Sfrangaise (1872) DR dEMICHKEL, EBELZER LR v, LarL
FMFICBRFENZEBR L L ETRTWD LIZ, N Uy 1 VORI E %
AHENBEZREAICTLIIEETERV, F 544 [#3L40) Les
Stalactites F&3C (1846) (X BT 5L & HIICHO>WToO@mE, [#IEH O
4 — ¥ Les Odes funambulesques -3¢ (1857) K U 1873 4ED & =N
AONLHFICBIFEY ) AL LHEES, V)AL ESTT 1 DOFHEIZON
TOREREL, N T4 VOFFGmREMDIIILHEDT 7 A M ThH b

1) Voir Jean-Michel Maulpoix, Du lyrisme, José Corti, 2000.

2) «le talent de Banville est essentiellement, décidément et volontairement lyrique »
dans « Théodore de Banville », Charles Baudelaire, EFuvres complétes, coll.
« Bibliothéque de la Pléiade », tome. II, 1975, p. 164.

3) Banville, « Ballade sur lui-méme » dans Euvres poétiques complétes (LLF
OPC L 1%3) , tome VI, Champion, 1999, p. 239. « Je suis un poéte lyrique »
EVIITL=ADBNT7 7 ELTHRYESNS,
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L2l —HCRHADFHICOVWTHESTWL AZRI LY, Fimokite
FEEOYE L TERTE 2w, ZLTI860 FER2S [75 ¥ A (2
Wb 1870 F DM DGR CTHREED X ¥ KT A1F. 9 7 IZ Revue
Fantaisiste \25$# S, 1867 4EI5kE TWME2B] Les Exilés |Gk S
Narzrensd [—Y Y+ ErinnaThAHHe TOFHIE. AL A2
DLEBEFFEANL =) VF DB CRIZHITFHFICOVTOLMEERZLHNETH D
I—Y) Y FOHZEBUTNYTAVDPHLOFmE BT A XA RTAT
Hbo TOMETIE, & [TV YF] OXAFKRTLE L TOHELITE

WD) ) A LGOS HERICEHMT A2 L2 HBETLOTH %,

EATHIR

YT A - vy 7k Hellénismes de Banville (28T, [T—1) ¥ ]
WD ELERLTWDA, FhdEIC, 26 [H=F] w9
T Y VORMETH Y. 2012 FEFFTO Femmes damnées® 123\ TIE AL
DR=FL—=, I=T4 T ELOMT 7 A MECEEEZBWTEBY), £
CTELNTWVAFRIIOVWTIREZ L IFNTnivn, 22Tk FU 7T
RHF T4 AL EVSTE'EF =T DB LTHGH G 2R OTIE %L, 7R
EREFAET I LTy 1860 SO NV T 4 VDR OB E B S 2012
Tw 2 ExHIET,

1. 35 [o—Y v | 8MAL—x—) vyF kb

HREETIE, VARZAEI T2V —%2DifpEE, RUFEAZEPHNT
W AIRRE N %,

4) Myriam Robic, Héllenismes de Banville, Champion, 2010 ; Femmes damnées,
Classique Garnier, 2012.

BEZIVIMH T T Y AFIIBIT 2T 7 4 AL Tam L2HET, BK
WKH 74 AL BEMIILAT Y =3 MEFNTVLEKRENLDOTH S,
FIZR=FLV—=, Tz VL =XZHRETIH, N TALNIIZOVTDE
&A%
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Pres du flot glorieux qui baise Mityléne,
Marchent, vierges en fleur, de jeunes poétesses
Qui du soir azuré boivent la fraiche haleine

Et passent dans la nuit comme un vol de Déesses” .

LEPEYETH B 2 L ICEERD D B L AKRBIERY v K— O
L7zt LTHONTBY, 720 Yy R—BIITHRTHEDDD—
FORAEHN TV L VI FHL D LS, Ny T4 VIEZOFERAL
TwbabIFTH 2

11, I-UrreEl
H3IAPBTZIZT, Ch72b2ECFHFAT—Y ¥ F (i 4 #R~T10 3
AL AR S5,

Celle qui les conduit vers la plage marine,
C’est Erinna, 1’orgueil des roses éphéméres,
L’amante en qui revit dans sa blanche poitrine

Le grand ceeur de Sappho, péature des chiméres’ .

Wizt v K — (i 7 AL BF—Hi 6 HALHIH) OFIFRALZEZS5h

5) « Erinna », OPC, tome IV, Champion, 1994, p. 97. LA FHIERZ 5
372V —RIHEELHALVEDOZIE R, ERT SO E, B ER
N7z 0350 T L EL S EHF VY RORRL LR BIRER N, O H
MY TELRIE KM EPREL ).

6) W [ABAE] IEOFER « La Voie lactée » H (v. 290-298, OPC, tome 1,
2000, p. 24-25) 12, oy R=—PL—1) rF LB LVARRAEDLLIZHIZ
TEREZ A RS Twv B,

7) OPC, tome IV, p.97.

Wl & 2l ~NEN T DI =) Y, @EhhvEEomn 72, /
COBANDHCKN KL ADZ D FREPE72TH. By K—DEKR R,
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TEZH, BUETIR IV RITEE L2 AW EEZ SNTW D, PEKITREET
19ETRITL7zL SN2, [EraEE#HZDLOHE] (v. 10) L, #
WL EDOHRTHRLZFATHLEOZETHAH. L L. THWR
WC#ED, Ty R—0fFERZ0] (v. 11-12) £HB I I T 4 MFZ T
I—1) &Yy R—OEEZMNTVEHFAEL LTHWTW S,

12. BEI-U>FEDH

oI, Eith [y F—] 2EwLT7 0k —X - KT DTS
NTWVAED, e, TTTHRZHL OB v R—TRERLZ—) ¥ F %D
7259 I

1850 AFICIZT TS, R=FL =N [LAKZA| #FHEX, ~Nrv1VH
BRI AL o [y R—] FFicBwT, XEORBEEFICOWTERL
T2 Y, 1861 EDKEEIZB T, By B—ITIZFAMEH. L bEesA
X =T b o> TV Z LI TH D . FICHZHET, MBTHLNX
ﬁT%At%®ﬁ?&bfu$ébb<&w&ﬂyﬁ4WHﬂ%Lt®W%
L, 72 o R—037 74 Y 2 BoTL Y ADENLSROKED

8) NYW IOy R—EIE, FEMIBVTIE, on o KFEALIERIT
BHANELTH D, KT oo FF (Banville, Critique littéraire,
artistique et musicale choisie, tome 11, p. 303-311.) 220, FEEH L
LTOHy R—@ldHoTw/ik)IThs,

9) T—UrFlwnIFA FVEFoTVTDH, #FRPLVARRABOY v K-
BF7eb ik o TVRDE I LITEEBY LV, ZOFT L ALDEF — T,
HLRHOFATTH Y, HBEOHEHEZED LBEIRTH 572 « A l'image de P.
Boyer (a qui Banville dédie son ode), Baudelaire, Houssaye... et de nombreux
écrivains débutants dans les années 1840, Banville utilise Sappho comme une
marque de fabrique pour commercialiser son texte et faire la promotion de la
piéce de Boyer ». (Robic, Hellénismes de Banville, 2010, p. 133), 5, O
oy 7 BHIRLTWE L9112, R=FL— [LAKXRA] [Bbhizk] Lo
FURHEIL, COEHIBELTR-FL—LENYT 4 VORI
Echange poétique 7°d - 72 & & W REMEIZHIO THiV. WHFhIZE &, 138
WCLRAET Y Ew) BEEANY Y A VoA EBRIHRTZ R TwZ tid
AT 5o
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7ov v [HE] oXXHNEHIH Y. HHEZE, 22 ToVy K-
(Y7 & AR EANDOFER LV LAKICG 2 ESTZETH), o306 H
BEEZBVRD B LIPS R o2V ] EBRRT WD, Ny 4L
FZ IS, M RN ARERICAT T LE s 728w (858 2 RIL
Ohd LN, =1 Y FIX 19 ETHBETICRIT L2 ENTED,

ERADEMEZ L LTIEE D S EDLWELEEEZ - TREDH 27555 1Y,

2. JALIZOWTIZ—Y yFpiEpZ b

HESAMT 705, BOFIEI - VFIIEDLL, T s 13T
MPEFED . FAOLEE LG 2N 22 HZHITL L) ICHL DR
D3, ZZEBITFDH) XL EZMES D D

21. N2TJAIVBESDESR

[77 Y A5/ 2BWT, N YA IVEEIZ) XA ZLTO X H 2%
FL Tw 3 : « Le Rhythme est la proportion que les parties d’un temps, d’un
mouvement, ou méme d’un tout, ont les unes avec les autres'”», L2*L. &
NIRRT 2 LVOERZFIHEH LD OIH LY, izt ->To) X4
WZOWTIEPIFETIE RV 2RI [2—) Y ] OREBEWEDEETL->TL %
DTH5b,

10) HEEEZ [V 74— FFEARE] T 1988 4, p. 309.

11) 248, mi8#H. p. 298.

12) Banville, Petit Traité de poésie frangaise, Charpentier, 1881, p. 3.

13) RHYTHME. s. m. (du gr. thutmos, nombre, mesure, cadence). Proportion qui
ont entre elles les parties d’'un méme tout. Les justes proportions d’une statue
ou d’un monument en constituent le rhythme (Bescherelle, Dictionnaire
national, 1847, cité¢ Jacques-Philippe Saint-Gérand, « Du rhythme : le désir du
poéte et le dire des dictionnaires (1780—1914) », Semen [En ligne], 16 | 2003,
mis en ligne le 01 mai 2007, consulté le 16 décembre 2019. URL : http://
journals.openedition.org/semen/2675).
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2.1.1. WENZRY XLDRAY 77—
I—Y yFR3HHES~9A T 7T, CREZBIZHEYPITRES [
AL OFEZEEICERT 5.

®

Vierges, dit-elle, enfants baignés de tresses blondes,
Vous dont la lévre encor n’est pas désaltérée,

Le Rhythme est tout ; ¢’est lui qui souléve les mondes

Et les porte en chantant dans la plaine éthérée' .

b HAA, chantant &\ ) FEDRT L 51TV AL DOFEN 7 BRI HAL S
NThBWVD, RIKDET% T 5 ZOMKE NHARE SN TV D, IR
KIZAGDONTHERAIR L TV S b TIE AL, FHOBFICS 20T 5]
BN E o> THEEZHITTWBEDTH- T, TORBMESIC) X4 %
T Z SRR 72 s

I—1) Y FIEFTTY AL kA RIHIRTH > TRHAT L, TNHIT0HE
W NZE LS50 TH L, MENEE L SELFEICTHREZIZEIL
726

Poétesses, qu’il soit pour vous comme 1 ’écorce
Etroitement unie au tronc méme de 1’arbre,
Ou comme la ceinture éprise de sa force

Qui dans son mince anneau tient notre flanc de marbre !

14) OPC, tome 1V, p.97
alTb k B TIFRZEIrLTEL, RO ERIZES S TH X,
STE) ] 228 To TNTEPREZIFVE»L A ROEE  Hnzeds
LA TWL b D,
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@

Qu’il soit aussi pour vous la coupe souveraine
Ou, pour garder I’esprit vivant de 1’ancien rite,
Le vin, libre pourtant, prend la forme sereine
Moulée aux siecles d’or sur le sein d’Aphrodite !
®

Le cercle ou, par les lois saintes de la musique,
Les constellations demeurent suspendues,
N’affaiblit pas I’essor de leur vol magnifique
Et dans I’immensité les caresse éperdues.

©O)

Tel est le Rhythme. Enfants, suivez son culte aride.
Livrez-lui le génie en esclaves fideles,

Car il n’offense pas I’auguste Piéride,

En entravant ses pieds il I’enveloppe d’ailes'” !

oA bMa 7 TlEiEME, MIKOMNITEH., BT A MO 7 T4
W2 CLADBZHEDO T+ VA, HEZA IO 7TIEES A Ma 7K KK

15) OPC, tome 1V, p. 98.
O NI X, [HE) ] ANEHEIZE o T/ RO E EO RHERO VB
DEITHDL I, HAVEINICEINHFDOL I THD I ) Ik
WIS OMEA DR ZFEDAT 5 ZDH DL H 12|
@ &8 KWELREOELONRTH S L H I/ ZFoOHTE, HLoH
DEEEMEELRLL, S RESHENS AHTH V22, Beril
RO TWA EER 77u7 4 —T7—0AEERES7EE |
@FROBAE LB XY, /RELLPHER VISR TWAEERIZ, /F
DERLBRAZEHO LT L d R /M EROEMTRELZHLLERT L0
7%
@zhz® [#F . 75X, —0CENEELLIDE, /ZORFERLE
ELTHFREHBT L, S THE ] 3EALI 2 —-XIHL IR AR
LHZ00h, BREHETILDORE,NS |
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FEETAHDORAY 77 —HHOLNTWVWE, TZTOYAXLIFIYT A -
Oy ZHBBRRTWBE LI, WEORIRIZE > TR SN TVWDEIDTH S,

Banville fait, de plus, référence a cette poésie male et robuste dans les
nombreuses métaphores et comparaisons du Rythme a la matiére dans

« Erinna » (« I’écorce » unie au « tronc », « ceinture éprise de sa force'® »).

LAl #WRICEB2HFORTIEY) ALIRZLEWES S, £ 2ITIdi
IO %FNER55VIETHE, 2B 50EFIHT L ERKIIONVT
BEfLTwZ 9,

21.2. VAL, WWEITLHD

RIRDBIDS535:5 X912 ) ALK T 5I121E, BIEND T+ VAL,
EISEESVE L Do RIEEZRNT 2 REVPHBIZEINTL % > TR
DT N AFRIN RV HEITHMZNEDOFOH) & 2 EA MY 72012
AR TH Do ) ALIHEZZ2WEM I TIE %R L — T THZEOHRTY
WKEEZ2525b0ThH 5, BB 7 VAL HHREIIIHKT 230
TiE% L M2 ZAOLEFNHROTH LS, FEBE H6~9 At
BT, RICRZWENR A S 77— W4T LT, EB), R, B
B L 22 BBV SR Tw D 7

BT AN 7 TERPMHE L CAD TV, FHIEZE DO TR
HRELTHHEAZER2EHZEZ2PITHLOTIER V. 58271 (« Le vin,
libre pourtant, prend la forme sereine ») T, By & # o xf bk 25,
« pourtant » EWIFETHRINT VA, H8 A MT7IZBWTLH, BHED
RAOREIIEDLLLZVWH, [TOMRERM 2O L L3k
« N’affaiblit pas ’essor de leur vol magnifique » (v.31)o 59 A M B 7 Dix

16) Robic, Femmes damnées, Classique Garnier, 2012, p. 127.
17) EOHE6~9A ba 75 HIcBWT, EE 2R 35554 KTl L
72
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HAT (v. 36) THYALWEI2—RAD [REHRZODL HhrzETLARL
WroORMETREEL T Hb0L LTHivhTw2 ¥,

AL E > TUHEE 2 2T, REN, 2F ) FEHY BN F TL
Wbo FEEL « les mondes » (v. 19), « la constellation » (v. 30) (&K Z2% B
FBREANDERTIH D, MTTH, N T4 VHFIFZ) AL%2HEDL L X,
LIZLIRREDEITIZE R T o

[...] le chant de la Lyre sait émouvoir les rochers et les pierres, et que le

Rhythme gouverne et conduit les astres dans le ciel'”’

KOGIHTIZ, HALFRRIRLFHEIIHZON TS, TLTHESD
fEmiE [+ —F] &idh, Rfko [Fo 2] tEALNTWS, ZI TR
FHOY ALThbE I I TIREEE, FHOYWHEHIAERED SN, &
DD EZRIBRLTVWEESR DD,

Les poétes et les musiciens étaient en méme temps de curieux

astronomes qui cherchaient a dessiner le rhythme de leurs odes a image

de celui qui sert a la danse des mondes, et ils n’auraient pas o0sé

gouverner les sons et les syllabes par d’autres régles que les planétes

suspendues dans 1’éther® .

18) Z@iFMid. K— KL —d « L’Albatros » NI4T, « Ses ailes de géant
Iempéchent de marcher » ZfEZ €%, L LAK—FL—)b &Lz,
[T—=)YF] IZBVTiE, VALEI2—ZXORMEREICT LD TH-
Ty WiF5 0 TiE% v,

19) Banville, Critique littéraire, artistique et musicale choisie, sous la direction
de Peter. J. Edwards et Peter -S. Hambly, Champion, 2003, tome I, p. 85.

20) « Préface », Louis Lucas, Une Révolution dans la musique, essai
d’application a la musique d’une théorie philosophique, précédé par d’une
préface de M. Théodore de Banville, Paulin et Chevalier, 1849, recueilli dans
Banville, critique choisie, tome 11, p. 407. £5#45 [ Fi# o
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ZFLT, gy 27i3) ALICEROMDA Y 7 7 —% B F TV T
W5,

Dans la prosopopée d’Erinna, le Rythme est métaphoris¢ en dieu
panthéiste relié a la théogonie du monde (« c’est lui qui souléve les
mondes »), puis en dieu omniscient a travers la forme incantatoire et

1’emploi du verbe a portée épistémologique”

I—) UFNSEARNAENY T 4 VD) XA LE I B b SiE T,
HBEVIZERFAHL RV O S DT % BREOMAT %2 H 2 FHIN B
TEHRT 5. FUO) ZAEFEHO) AL LHEL, FATIORISIZE
THL LI E N G AE 2 BT, MY - BBERWZEIICET 52 ETE
L2DCTHh, TOY AL, N TANVDY Y ALDOHPTRKE s Z137:
THDTH 5

QU’EST-CE QUE LE LYRISME?

C’est I’expression de ce qu’il y a en nous de surnaturel et de ce qui
dépasse nos appétits

matériels et terrestres, en un mot de ceux de nos sentiments et de celles de

nos pensées qui ne peuvent étre réellement exprimés que par le Chant [...**']

EOFIHTIR, V)AL LIIBAKRNZL OO [FP] LEHRINTHD
A5 Ziud [ chant &0 ) FEASZFEATRETH Y, LT #aAS
FAEL D 5121 SEC, B ) 2B 5 25N 0NWE% 5k, 0
BEZZ, FRDTH S : « Le Vers est la parole humaine rhythmée de

fagon a pouvoir étre chantée, et, a proprement parler, il n’y a pas de poésie et

21) Robic, Hellénismes de Banville, Champion, 2010, p. 141.
22) Banville, PTPF, p. 114.
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de vers en dehors du Chant® ».

N ANVD) ) ALGE, ZOEFEDO) AL E V) HiEFIC 2 &
TLDIHREINL, [Z—=Y v F] oY X himEmbsZ Lid, [75 VA
FNGER] DNV A VD) ) AL EBE LY ILKHEET L EICEHBT 5D,

22. ZEWMAOWME

MWTEIA T ZIZBWT, T—) Y FIEZBFALZBI, VXA
DHREZH L Yo BOTHEONLDIE, ZORDITFLINERETHDL (5
10-12 2 ba7),

@

Mais surtout, mais surtout que vos ames soient blanches
Comme la neige ou rien d’humain n’a mis sa trace !
Blanches comme 1’horreur pale des avalanches

Qui roule au flanc des monts irrités de la Thrace !
a

Ah ! s’il est vrai qu’il faut a la fureur lyrique

Des victimes dont I’apre Amour ait fait sa proie

Et que I’ardente soif d’un bonheur tyrannique
Torture encor par la douleur et par la joie,

)

Ah ! du moins, jeunes sceurs, que la Pensée altiere
Affranchisse vos sens de toutes les souillures !
Ivres de volupté pourtant, que la Maticre

Ne vous offense pas de ses laideurs impures™’ !

23) Banville, PTPF, p. 3.

24) « Tel est le Rhythme. Enfants, suivez son culte aride. / Livrez-lui le génie en
esclaves fidele » (v. 33-34)

25) OPC, tome 1V, p. 99.
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iT F10 A +a 7T, MBOEIEONL, KFENLOME, A%
AT VR LWEILNOXH IS, MIATHOLRIEEL RO, H11 A

a7 CiE, [FHEORE T Y | fureur lyrique (v. 41) D720 ORYE L3 LA
ARSI, B12 A a7 TR WENEZBENAZ ST X982 6N 5,

_hgwﬁxéf%? BHEMRPEEZERLTLE ) DO, FFNARIE

MR THLEHEONTVD (BB13-14 A1 7), ThHEDHEL

%kmgﬁ(%lﬁxbn7)fﬂwwr&%ﬁv(%1Txbnﬂoﬁﬁ
7ehid, KSR LTHBNAAETEEELLOTHY (FI8A T T), &
PFANZBLOFLREEHTOMHBICVE, 2 LT, Thbtkzbick -
Ty THFANLLDMDELZ LB T ERATRELRDTH 5,
BI9A M ZIZBVC, 77054 =70 [BUOOR] THHYT—I
BANOEREHLH, T2TO [BUEid] BUEZOBEREIFRS v, N
CTANEERTAL [y R—] FHIBVWT, KEOREFEICOWTERL
THEY, STTHEMUEFALLDOBOFZIZOWTHRIRLTWAS LI Db
Nbo

D EO#G TR, VAL T bbb, W TIEZEWITN T 2 B O - ik
BOLEEDRFHINT VD, T—) Y FOHEZIE, LAKRABLELKZbE
WO RIAZBZ T, A ICDMIFSNTWE, 75V 7 - 7)) 2 %1
NUTANPIITI=) Y FOIEME) T, 7OV F AWNIHED B EFEAT
HLIZEHEADLEEZHNTWS ERBRRTWVS,

O LD S, LD BLSOHANFHMATH S LI/ Aoz Txn
WEOLHIZ! S ELLVEROLHIICHLS DL LI/ P IFTOML
WIlA DFEHD L H 12|

WHdH | ZLPIHHEOBEE IS ERE:LZOMOMY) & 7 2 BYEE )
VERLELLTY / ZFLTHRERDIERNDEB LV ED KA L=
PICEoTHELDLHDZELTH,

@ddH | LI, HEELLI, BoEme [BE1 12Xy %%o
BREPHOWIBNLSHmNDL LI BRIIH->Twi &L, [W
B2 e ZORMEME THE2T avwE i S
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Bien entendu, a travers Erinna, ¢’est Banville qui parle, ou encore il s’est
identifi¢ & Erinna ; disciple des poétes de 1830 dont il a médité
I’exemple, il s’adresse ici bien plus a la jeune génération poétique des

années 60 qu’a Boyer lui-méme?” .

TZLDICHENDOERE & 7 4 VA OBEIEFUI OV F AHEEIN R Do Lw
Zbe LL. TOEMANOEE E1Z, ILTESZDLOTIE RV, 5§22
AP TIZTC, Hxxdd = 5k [HEA4 LWL AR ses males
tristesses 12 A TW A, £ LT, WA PO 7IZHBIF 5« un temps
railleur » &\ 9 B2 1%, [WHE] O XsBREENLE7Z59,

[...] car nous aurons vécu dans un temps qui s’est médiocrement soucié
de I’invincible puissance du Rhythme, et dans lequel ceux qui ont eu la
noble passion de vouloir enfermer leurs idées dans une forme parfaite et

précise ont été des exilés?” .

Mo T [ZEME EFFK] L’Art pour PArt 2~ =7 =2 A ML W2 5DT
E V7259 B ZEMIEFEFROMZOBLRELT. ZMcH#b2 bl
WL S 2R/ Rve —F, ZEWS FHFTHELZMTLHEI 2R o T
WADS, EIUTEBIISENAZMO7ZOICHBTE L L WIEEEZERTOT
Fed, BIRITREAMLEEZLZRET, ) Y FOELAIZIE. TOR
XD LAMTVEDTIERNES ) D

N VIR R, FRRICE Z AT 7258 AT RS, [E8KE]
Améthystes (1862). [M#FH7=H] % & 1860 T F TITHESIN/FH
FIIHRZ LIZUISIHEN 2 EEE LTB Y 1868 EN SMikA M E 5 [H
MEY DO —F] £TE 727F270 74 ZEAMICH [HEY o+ —
Fl OBEFIIHPIE N THz2EWR 5,

26) OPC, tome IV, p. 395.
27) « Préface » des Exilés, OPC, tome IV, p. 5.
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[Z—V YF] & Ny 1 v 1860 FERDBVERBEME 7+ VA E
WEIES L TWDLZIT TR, TNERKIZLREDVF ZADFNTZHITHAL
EWVI)ERLRBLTWA L) IZEDNS,

3. FHEMICAD X ¥ RIL L LTONE

AFRILELTCHER2EZDE, ZOT7FIVAY, Fm0FEROYE L
THZOND, FEOE22 AT 7T, [F] EWIHFEY FTAEHT 525
23 AP 7I2BWT, i) FIEZOFTORAIIOVWTEL LT
%o

Et j’ai rimé cette ode en rimes féminines
Pour que I’impression en restat plus poignante,
Et, par le souvenir des chastes héroines,

Laissat dans plus d’un cceur sa blessure saignante™ .

B—ATIZC, COFRP [F—F] THDHEwHZ s, LT, Zhp
[P ] CTEPNTWL I EDIREN S,

FEEE, R (=) 5] &7 V2% r 8T v oREHRNATHHE Quatrains
croisés d’alexandrins &\ F—Y Fv 7 A% X ba 7384 — FOJE THAN,
BT ETe TROZLZMERTH 2. 20 [jel FFFROMEH. NV T4V

HTEATELLRBRWES ). Famllhi T, FHARSPEXmTO
BIRNEZTOHMIZOW TR TV AT TH L, ZHIEINY T4 VIZBVT
DT TR, [HEY O+ — K] @ « La Ville enchantée » DKRETH
HArZENTES,

28) OPC, tome IV, p. 101.
P TRIZZOF = FELBHETHEW 2= VT OME»LDET L
K BHBEH /Tl MBRLLKIZHLOREICEL T LM, oL
AR Y AR LD I
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31. X“HBOATELILNEA—F
COPRLHOZRZITDEVE W) BRI ED L) LERYEDHLD7E5
I Mo BrH—= Pk, BLHORHRET 7 v AFEHXOBAIL L CHRE
THRIZH, 19 HROFANL, RSP BRUEOFEAZZB I, K22 oHH
NHMBLL TAHETz, F9E, DTICHIHT S 1862 FF0 1 »H—Lamlls v
Ty N T e = VIZBIT 2 B RO ORISR #EE & & 2
TWwb,

On sait que le prince des poétes décréta la suppression de 1’hiatus et
I’entrelacement régulier des rimes masculines et féminines’; mais, par
malheur, on a été¢ plus royaliste que le roi en se privant de certains
rhythmes exquis, ou composés seulement de rimes d’un seul sexe, ou

offrant des rencontres de rimes diverses du méme sexe™’.

[FHAOHOEZ 0 v — A, BEHEOBEILE, BE#E
OB 2R EEEDLZLIIAISNTVD, LEALAFEICH, Ak
TV I ERRTH o720 L T—HEOMOHBETEINZ, WD
POFEHEL LW ZALAEMELTCLES72DOTHS, MLETH-TDH
B 2 HFRDSTTRETH - 72 DI

LHIROADEIRIZ, IVT L - By ZPRRTVBE LI, [2—Y
VF ] OE. AL AT AL LD VWT W E WIS
THHDEEZ NS,

Dans la poésie des années 1860-1870, le recours unique a des rimes

isosexuelles (d’un seul genre), s’accompagne presque toujours de
b

29) Banville, Critique littéraire, artistique et musicale choisie, sous la direction
de Peter. J. Edwards et Peter -S. Hambly, Champion, 2003, tome I, p. 12. {li
R,
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connotations homosexuelles][...]*"”

WEIZEDSASDLW T A VA E LT, STTTHAYY 1V S IR
ML RIRL T2 072, EBE. BUED 2 VI EHO A% W T
W 5 R & RERFNCES L C A B & 1871 SEFEK D Idylles  prusisennes |2
BT, @ TLBHTEINLFRE. 74 P vh o LTHICEDbS D
DB ENDhPLb, —TiT WEDOFRICB VT, T8RRI
CHBOMBEILEIINTWS X9 I2EbN,

D&M E LT, WBICB L CEAT ROV Z L 5 TWienNy T4V
THHD WHOFEEFLNIUEL, EORBEICE I Db o72L9 T
Hrbo 2ZTH, HHOWMEDO FIchsHHE VI HNEZRLL Z LD TE S,

32. RBERELLTOEMBETL IV NI

DR ABEC, TL2H Y FI O HilEEs, LREOMEOTL
I-T—ZHERELT, HAICKRELBoTOL ZOXVIZHLTAY
T ANVOE L7 ZEIERE L, 1850 LRI S, MEY) XL TV —TF
PESCERT L2y I v 2FEELTW S,

1820 4R L ) =D T L 2% v KT VBT 5, Chear=a
1) L& « Ternaire » £ IFA TV, LA L 2 OO Ternaire I23B8 VTl
6 HiiHE 7T EHHOMOWY ) W RETH D, 66 Xi5& 3 XGDMOT
YYavilioT, EITS5 6 HHiE DL EERM I NLWESD 5 72,

LAl [Z—=Y ] $4447TIE 6 EMBEICIIREFTH 525 La
KTHB Y. « Torture encor par la // douleur et par la joie » D X H 127 L 7
PRI U266 TH20RHLV —T, XEEIZEHT S &,

30) Robic, op.cit., 2012, p. 125.

31) Ternaire. Se dit souvent d’une forme rythmique & trois éléments, et en
particulier de la forme 4—4—4s (parfois aussi nommée trimétre) dont les coupes
4e et 8e peuvent alors étre dites coupes ternaires (Benoit de Cornulier, Art
poétique, Presses universitaires de Lyon, 1995, p. 272).
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F1 N7 IIVOFEICINER S N - BERER

Recueil Titre Sc};f;ggﬁm%} et Metre pﬁlr)elizeiliirgn
Odelettes A Philoxéne Boyer |abab ffff 8 1853
(1856) A Gavarni aabb mmmm 7.1.7.4 1853
Améthystes Vers sapphique aaab, bbbc, cced:--mmmm | 10.10.10.5 | 1862
(1862) Les Baisers ababcc mmmmmm 8 1862
Exilés (1867) | Erinna abab ffff 12 1861

Enamourée ababcc mmmmmm 7 vers 18607
Idylles Les Allemandes abab ftff 8 1870
l(j ng;slz ;‘nnes Les Femmes violées | abab ffff 8 1870
Chateaudun abab mmmm 8 1870
Le Réve abab ffff 8 1870
Les Fontaines abab ffff 8 1870
La Résistance abab ffff 8 1870
Celle qui reste abab ffff 8 1871
Nous Tous Géométrie abab ffff 8 1883
(1884) Rue de Séze abab fFFF 8 1883
Piti¢ Supréme aabb mmmm 7.7.7.4 1884
Sonailles et | Mardi Gras abab ffff 8 1889
%’llgggittes Les Fontaines aabb ffff 7.8.7.8 1889

« Torture encor // par la douleur // et par la joie » @ & 9 73955 7 = HE A
Fo & RTHNG,

Vx v =3IV 777 — i Critique du vers (Champion, 2000) |2
BT, Ternaire 2819 Al % L C. #Hrz%+ 72 3 ¥ métre de
substitution & L COAE 2 HEAF L7z L #i U TV %, métre de substitution &
E FIRIE 10 FEIFHUD 4-6 XX § 54 72 3 L LTO 55 X508
—BITHBEN. TLIZIH Y FTIZBWTIE 444D3 X5k, 4-8
%\ L 84 X457 ? semi-ternaire A% Métre de substitution & 70 %, B 7 pild,

32) mIZBMEE, fIERKME#HE RS,
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BB RERHHEIC L > CTEX G TH S 2 L2 TR L, 65
HIZT7 7 & v M & Fi/z 7 IR HETEE Proclitique <21l i & Préposition ¥ 241,
6-7 HHIE DL, 89 EHETOXY Y ALV TH S &) HTH
%,

IS DOIBIZT TIZNY T 4 VT 1850 4E 5 5 Z L AT X B
AN =R - o s ¥ o WEBROE 2 AURT X912, 1860 4RI (5 4
A5 TWDZ EIER) FIsz, [WH#EzE] X)) TR
Iy HACOHHEN 2 EETH ZFHETIHONRE L) 10h 2 Y,

1861 WD [T—1) ¥ F | OF 44713 ZFOREN R O—FlE LT
ERBIENTELES ),

THHOAOHH, 444 OBHEOFHOE 2L, [Z—1) v F ] I
TANOEFLEMTORMEZ DIAEEOT 2R EDTH L, TLT, N
TANDORLIZZZOFELOERIE, DO 19179 v A5 BICIE
—ODBRFE LTEFL TN LIRS,

i

NYTANEER TT=) Y F ] IZBVT, FAOT7+ VA, ThbBY
AL OFFO R E BT T 50— TLNIFH I 2B TR O T 2
THLOTHY ., HARIOMLVIREERL R IUER 5%V, T
WO ETOHR, ETLHIEDVTELIFENLELL V) DOVHLDTH 5,
INEIRKBIZHEHEITX 2 74 VATE, N7 A4 NVIZBVWTIEEA LR

33) 10T O r — 2L DEVIE, ZOH LWHBOATHREI Hirhb 2 L
3%2o5722£TH5 (Gouvard 1999 137-138)

34) 6 FHHIHIZT 7Y PEFLRVER X6 ZHOTLIF Y FT L ofE,
ZTOMTOSAXGN RS DORERMHTHILERLIDTH %,
1866-70 EDR % BriFIE, X6 D7 — A1213% < Ternaire &I b & ¥ %
BIENTELELI,

35) Karine Devauchelle, Approche métrique de la structure interne du vers
complexe dans la poésie de Théodore de Banville (1823-1891), Thése de
doctorat, Université de Nantes, 2003, p. 192.
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*x2
Période Nb de vers 84 Nb de vers X6
1851-60 8 13
1861-65 16 27
1866-70 9 44
1871-75 12 17
1876-80 8 19
1881-90 22 58

V—LHFEDBFADLT—FLDOTH %,

IR [7 9 ¥ A7) /NGB W T, Unité & Variété &\ ) Bl X -
TRRAGBENDLDDTH L, [Z—=1) Y F ] IZBVWT, NrT 4 Vids5v
F AT ROELR Z Voo, PO TR EKRKNY ) 22200V THE
D, FEL LTERERLTWS, COV Y ALwWIE, @ELLTHESNS
[7 9 > ZA5¢/hiw] SRS 2D 01Tz 5 2w,

[MEY O —F] 2. ToBRIZHEINL, T7F2T7) 74 2 ik
L7z [Hi#E D o4 — K] (1869) % Idylles prussiennes (1871), ik
*F LOMIEOFRICHSND X HIT. N7 4 VIR HERCOF AR
TIRVFHATH L LV DT TRV, [2—1 ¥ ] 3HIEFZITE
T, BEEPRINEZERT 2ZEZME LERN LTI EZ R LZDOTH
%o TNEED [77 v A5/l LD K LD THD. 1860 AL,
N4 VES S 70 [BREETIREE] ORREEIILOD, ZORET
WZHo/lZBbELLDTH b,

SE W

1. N4 VIIRRD, ROV TOEE
—DEVAUCHELLE Karine, Approche métrique de la structure interne du vers
complexe dans la poésie de Théodore de Banville (1823—1891), Thése de
doctorat, Université de Nantes, 2003.
—MAULPOIX Jean-Michel, Du Lyrisme, José Corti, 2000.
—ROBIC Myriam, Hellénisme de Banville : mythe et modernité, Champion,
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2010.

—ROBIC Myriam, « Femmes damnées » Saphisme et poésie (1846—1889),
Classique Garnier, 2012.

—HH|EZ [F) P T7OREFANTDL BEOTIIHbE] RHERKFFiH
iz, 2018 4E,

—HHERE Yy 74— FFEAEE] T 1988 4

XFET AR

—BANVILLE Théodore de, Fuvres poétiques completes, édition sous la
direction de Peter J. Edwards, tome I a IX, Champion, 1994-2009 :

Les Exilés, Améthystes, Les Princesses, édition établie par F. Brunet et E.-M.
Souffrin-Le Breton, 1994, tome IV.

Idylles prusiennes, Trente-six ballades joyeuses, Rondels, Roses de noél,
¢édition établie par Philippe Andrés et Rosemary Lloyd, 1999, Tome VI.
—BANVILLE Théodore de, Critique littéraire, artistique et musicale choisie,
sous la direction de Peter. J. Edwards et Peter -S. Hambly, Champion, 2 tomes,
2003.

—BANVILLE Théodore de, Petit Traité de poésie frangaise, Charpentier,
1881.

—BAUDELAIRE Charles, Fuvres completes, coll. « Bibliothéque de la
Pléiade », 2 tomes, 1975.

—BOYER Philoxene, Sapho, drame en un acte, Michel Lévy fréres, 1850.

DA

—SAINT-GERAND Jean-Philippe, « Du rhythme : le désir du poéte et le dire
des dictionnaires (1780-1914) », Semen [En ligne], 16 | 2003, mis en ligne le
01 mai 2007, consulté le 16 décembre 2019. URL : http://journals.openedition.
org/semen/2675.

—Collectif, Le rythme dans la poésie et les arts Interrogation philosophique et
réalité artistique, textes réunis et présentés par Béatrice Bonhomme et Micéala
Symington, Champion, 2005.

TR - (ERRE

—CHEVRIER Alain, Sexe des rimes, Classique Garnier, 1996.
—CORNULIER Benoit de, Théorie du vers, Edition du Seuil, 1982.
—CORNULIER Benoit de, Art poétique, Presses universitaires de Lyon, 1995.
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—GOUVARD Jean-Michel, La versification, Presses universitaires de France,
1999.
—GOUVARD Jean-Michel, Critique du vers, Champion, 2000.



